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MIKAYIL MUSFIQIN MUXOMMOSLORININ POETIK
XUSUSIYYOTLORI BARODO

Xiilasa

Klassik poeziyanin incaliklorini yaxs1 bilon Mikayil Miisfiq (1908-1938) aruz vozninds
da seirlor yazmisdir. Sairin miixommas janrinda yazdig: {i¢ seiri mozmun dolgunlugu, forma
miikommeolliyi ilo diggeati calb edir. Sovet hakimiyyatini somimi-goalbdon gobul edon sair
1926-c1 ildo yazdigi dérd bondlik “Olkom” adli miixommosindo yeni sovet qurulusunda
yasayan Azorbaycan gomdon-kodordon uzaq, xosboxt hoyat yasamasindan bohs olunur.
Dogmalarinin tobii gézslliklorinin toronniim olundugu seir avvalindon sonuna gedon nikbin
ruhda yazilmisdir. Bu seirdo gorkomli dramaturq Cofar Cabbarlinin “Olkom” adli qgosmasina
tosiri hiss olunmaqdadir.

Miistiq 1929-cu ilde yazdig1 bes bandlik “Kiiloklor” adli miixommasinds tabiotin bu
stixiyasi onunla biitiin diinya arasinda slaqe yaradan qiivve kimi toronniim olunur. Yiiksok
poetikliyi, somimiyyati, 6ziinomoxsus ritmi ilo se¢ilon bu seirds sair deyir ki, diinyan1 dolasan
kiiloklor indi bir yaxs1 dost kimi gapin1 doyiirlor.

Sairin 1929-cu ildo yazdig1 “Teleqraf telleri” seiri yaydiglar1 xobarlorlo diinyanin
miixtolif, an ucqar yerlorini birlosdiran teleqraf tellorini, yeni dovriin bu texniki ixtisasini
toronniim edir.

Azorbaycan sovet poeziyasimnin on istedadli nlimayondslorindon biri olan Mikayil
Miisfiqin miixommas janrinda yazdigi seirlorinds nikbinlik, somimiyyat, yeni dovriin, yeni
qurulusun vasfi ilkin diggati colb edon cohatlordir.

Acgar sozlar: Mikayil Miisfiq, seir, miixammas, janr, ritm
Giris

Azarbaycan Xalq Cilimhuriyyati dévriinda sevinc va ruh yiiksakliyi ilo o6lkomizin
miistaqilliyini, ii¢crongli bayragimizi vasf edon Cafor Cabbarli, Ohmad Cavad, Oli Yusif va s.
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kimi sairlor 28 aprel ¢evrilisindon sonra iistii ortiilii sakilda, romzlordon va macazlardan
istifada etmakla itirilmis azadliga, miistaqilliya agi deyir, kadar va qiissalarini ifada edirdilor.
Badri Seyidzadonin “Act xanda”, “Mon aglaram”, “Bir hasbi-hal”, Cafar Cabbarlinin
“Yasamaq”, Ohmad Cavadin “Na yazim”, “Olsun qoy” va s. seirlari bu ciir asarlordondir.
Lakin Bayramali Abbaszado Hammal, Mammad Said Ordubadi, Oli Nazmi, Mikayil Rofili,
Oli Nazim, Siileyman Riistom, Mikayil Miisfiq kimi yeni qurulusu ruh yiiksakliyi ilo
qarsilayan, onun tarifina somimi - galbdan seirlor yazan sairlor do vard.

XX yizilliyin 20-30-cu illsrinds yazib-yaradan parlaq istedadli, 6ziinamoxsus dast-
xotti 1ilo secilon Mikayll Miisfiq (1908-1938) klassik poeziyam1 yaxsi bilon sonot-
karlarimizdan idi. O, heca va sarbast voznla borabar oruz vazninde do gbzal seirlor yazmisdir.
Sairin klassik poeziyanin qozsl, miirabbe vo miixommas janrlarinda seirlor yazdigini goriirtk.
Mikay1l Miisfigin 2013-cii ilds 151q iizli gormiis se¢ilmis asarlorinds lic miixommas vardir.
Bunlardan “Olkom” adli dérd bendlik miixommosi ilkin olaraq nazorden kegirmok istordik.
Qeyd edok ki, sovet dovriindo yazib-yaradan oksor sairlorimiz osorlorindo voton torpagini
vosf edorkon onu gamdon-kodardon uzaq bir ssadot mokani, yer tizlindo connat, insanlar1 azad
vo xosboxt tosvir edirdilor. Eyni zamanda, insanlar1 bu xos giinloro ¢atdiran Kommunist
partiyasina, Sovet hokumaotino modhiyyalor demayi do unutmurdular. Sovet hakimiyyatinin
ilk illorinds yazilmis bu ciir votonparvorlik ruhlu miixommaslor arasinda Mikayil Miistiqin
1926-c1 ildo yazdign “Olkom” seirinin 6ziinomoxsus yeri vardir. Bu miixommosin hor
baondinin sonunda “Qomlardon , slomlordon azad olan 6lkomdo” misrasi tokrar edilir ki, buna
goro do osori miixommas-torcibond adlandirmaq olar. Seir ovvolindo sona godor nikbin
ohvali-ruhiyys ilo asillanmisdir, sairin 6zii do onu ohato edon miihit do, hoyat da nasoli,
havaslidir. Birinci bandds miisllif ds insanlarla birge giilmakdadir, sevinc i¢indadir, ¢linki
biitlin bu xosbaxtliklor onun dogma vatonino aiddir.

Diinyamizi seyr etdim min tiirlii havaslarla,

Gordiim agiyor dillar pak nasali saslarla,

Baxdim doludur yerlor san qalbli kaslorla

Pak sad olaraq giildiim abad olan 6lkamda,
Qamlardan, alomlardan azad olan 6lkamds [1, s. 58]

Movzu ils barabar forma miikommalliyi do diggati calb edir. Vozn vo forma (qafiyo
sozlori: hovaslorla, saslorle, kaslorle; abad, azad) qiisursuzdur. Ugiincii banddo sair qisin
gedib baharin galdiyindon danisir. Bu sozlor, aslinda avvalki hakimiyyatin siiqut edib, yerino
sovet hakimiyyotinin golmasine isaradir. Azorbaycan insanlar1 sevinc vo nogo ilo obadi bir
baharda yasayan 6lko kimi toqdim edilir:

Qus getdi oliimlarla, olkomda bahar vardir.
Baglarda gozalliklor, san gahgahalor vardir,

Sevdali koniillarda sevdiklari yar vardir,

Daim sevigirlor, bax, mazdad olan 6lkamdoa
Qamlardan, alomlardan azad olan 6lkamds [1, s. 58]
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Sonuncu bandds sair 6z toxolliisiindon istifads edir: “Miisfiq, bilo bildinmi alomds su
dovrami?!. Moalum oldugu kimi, XX osr sonotkarlarimizin bir ¢oxu (o ciimlodon, Mirzo
Olokbar Sabir, Mohommad Hadi vo s) klassik janrlarda yazdiqlari oksor seirlorinds ononadon
forqli olaraq toxalliislorini gqeyd etmisdilar.

Miisfigin bu seirini onun 1926-c1 ildo yazdig “Bir giin “ adli miirobbesi ilo miiqayiso
etmok olar. Ogor “Olkom” seirindo sair indiki giiniin, indiki zamanin gozolliklorini,
xosbaxtliyi nozors ¢atdirmagq istoyirsa, “Bir giin” seirinds 6ton giinlorin no godor tohliikali,
aci, kadorli [“G0z yaslar1 caylar kimi 6lkomdo cosardi” 1, s. 59] oldugundan bohs olunur.

Mikay1l Miisfigin “Olkom” seirini Cofor Cabbarlinin “Olkom” seiri ilo do miiqayiso
etmok olar. Burada, Cabbarlinin osorinin tesiri aydin goriiniir. C.Cabbarlinin ilk dofs
Azorbaycan Xalq Ciimhuriyyati zamani, 1919-cu ilde “Azarbaycan” jurnalinda [Ne 92] ¢ap
edilmis, formaca qosma olan asarindo do asas masalo miisllifin 6z votoni ilo foxr etmasindon
ibaratdir. Sair tobii gozelliklori, zongin tarixi ke¢misi olan dogma yurdu ilo foxr edir vo
oxucular1 da vatoni sevmaoyo, onunla foxr etmayo dovat edir [2, s. 97]. Bu iki seir arasindaki
osas forq ondan ibarotdir ki, Miisfigin miixommaosindo adi ¢okilmaso do, yeni sovet
qurulusunun insanlara boxs etdiyi hodsiz sevincdon, golocoays inamdan bohs olunur. Sovet
qurulusunun somimi - galbdon gobul etmis Miisfiqin oksor seirlorindo yeni hakimiyyatin
toronniimli mithiim yer tutur.

Mikayil Miisfigin “Kiiloklor”, “teleqraf tellori” miixommaslori dovriin lirikasinin on
nozora c¢arpan nimunoloridir. 1929-cu ildo yazilmis bes bondlik “Kiiloklor” seirinin hor
bondinin son iki misras1 iki hissaya boliinsa do, bu asaor aslinde miixommasdir. Yaqin bu
sababdandir ki, 2009-cu ilds nasr edilmis XX asr Azarbaycan poeziyasi antologiyasinin |
kitabinda homin seirin hor bondi bes misradan ibaratdir [3, s. 374]. Seir oruz vozninin
miitadarik bohrinds yazilmisdir. Tofilasi beladir: fA’iliin fA’iliin. fAiliin fAiliin. ©dobiyyat
tariximizdo bozi seirlorin yaziya kociiriilon variantinin onun janrina vo voznind uygun
golmomasi hallarina rast golirik. Masolon, Conubi Azorbaycan sairi Mohommaod Hidoacinin
(1853-1928) “Miikalimo™ seiri [4, s. 146-147] zahiron, yaziya alinma soklina gbro sorbost
seira banzayir, lakin digqgetls baxdiqda goriiriik ki, asor aruz vozninds yazilmisdir. Romantik
ruhlu bir sair olan Miisfiq “Kiiloklor” seirinds tobistin bu stixiyasini onunla biitiin diinya
arasinda, olago yaradan qiivvo kimi toronniim edir. Bu seirdo sairin cosqun ilhamu ilo so-
mimiyyatinin birlagdiyini goriiriikk. Akademik Mommad Arif onun asorlorindoki somimiyyat
barodo yazir: “ Misfiqin yaradiciliginda hor bir boyiik sair iig¢lin ¢ox zoruri olan dorin
somimiyyat vardir; bu somimiyyst onun seirlorino xtisusi bir aydinliq, soffafliq verir. Bu
sairin hor beytindo onun diislincalorini, ¢irpinan golbini, kecgirdiyi hisslori vo hoyacanlari
oxuyuruq [5, s. 520 ]. Seirde miuisllif kiiloklori romantik bir torzds soyyah, hayqiran, qisqiran
adlandirr, kiilok stixiyasini insanilogdirir. Birinci misrada “hor axsam, hor sohor” sézlorini
tokrar edon sair seirindo 6ziinomoxsus, tokraredilmoz ritm yaratmigdir. Miisfiqi diisiindiiron,
ilhama gotiron odur ki, diinyant dolasan kiiloklor indi bir yaxs1 dost kimi onun gapisini
doytrlar.

Hor sohor, hor axsam, hor axsam, hor sohor

Cox zaman o sayyah kiilaklar bixabar
Bir yaxin es kimi gapini doyarlor.
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Kiilaklar, kiilaklor,
Hayqiran kiiloklor.

Diinyani dolasan
Qusqiran kiiloklor [1, s. 160]

Misralardaki daxili qafiyslar, tokrarlar seirs 6zlinomoxsus ritm verir, giiclii kiiloyin
osmosi toasstiratini oyadir. Kiiloyi ¢ilgin, nasoli adlandiran sair, onu daglar1 asib kegon qiivvo
kimi tosvir edir, romantik bir monzors yaradir. Sair kiiloklora qosulub uzaq diyarlara ugmaq
arzusunu bildirir:

Ey cilgin kiiloklor, nasamiz dagarkan,
Konliiniiz sirrini aloma acarkon,
Nalqiran daglart atlayib asarkan,
Mboni da aliniz,

Ucayim daglara,

Qalbimda na varsa,

A¢ayim daglara [1, s. 160]

Sair obraz1 ilo kiilok obrazi birlesir. Daha dogrusu qisqurib hayqiran, daglar asan,
qapilar1 doyan, diinyan1 gozon kiilok sair obrazini, onun tolatiimlii daxili alomini asmagq ti¢iin
bir vasitoya cevrilir.

Seirin sonunda Miisfiq 6lkads yeni bir axinin, sovet qurulusunun yarandigina, kom-
munizm ideyalariin 6lkadan-6lkoys maneasiz kecon kiiloklor kimi basqa momlokatlora do
sirayat etdiying isaro etmisdir:

Baxiniz yurdumda kiikrayan axina,
Baslamus fikirls diinyada basqina [1, s. 160]

Sair kiilaklorls har iglimds miihits uyub dayismomayi tdvsiys edir ki, bu deyim ideoloji
calara malikdir. Burada séhbot kommunist ideologiyasini SSRI-don biitiin diinyaya yaymagq
togabbiislorindon, xarici, kapitalist 6lkolorinin ideologiyasina uymamaqdan gedir:

Atlarkan sarhaddi miigayyat olun ha!
Hor iglim dastyor goysiinda bir hava,
Hor yeton miihito uymayin siz asla [1, s. 161]

Bu masalo XX asrin 20-30-cu illor matbuatinda, sair vo yazigilarin asarlorinds hagqinda
on ¢ox danisilan movzulardan biri idi. Toassiif ki, dovriin on doyarli seir niimunalorine do bu
ideoloji mogam hakim dairolorin tolabi ilo oksini tapmali idi vo tapirdi. Boytik sairimizo
Somad Vurgunun dillor azbori “Azorbaycan” seirinin sonuna “Partiyanin esqiylo son,
giilacaksan har bir zaman” misralarinin salinmasinin da sobabi eynidir.

M.Miisfigin 1929-cu ilds yazdig1 dord bondlik “Teleqraf tellori” seiri do aruz vozninin
miitodarik bohrinds yazilmis miixommasdir. “Kiiloklor” seirina forgli ritm veran “Har sohar,
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hor axsam” sozlori kimi, burada da da “Hor sabah, hor geco” sozlori xiisusi ritm, ohvali-
ruhiyyo yaradir. Oslindo sair bu seirlordos kiiloyin do, teleqraf tellorinin do fasilosiz olaraq
geco-gilindiiz horokot do oldugundan, onlarin heg¢ bir zaman yorulmadigindan danisir. Kiilok
kimi, teleqraf tellori do soxslondirilmis, onlara insan xiisusiyyatlori verilmisdir. Teleqraf
tellori dordini teleqraf diroklorino yiikloyir, onlar yollar yolcusudur, ellor elgisidir, Uzaq
mosafodon xobari ¢atdirir, insanlar1 gortisdiiriir:

Uzanan yollar gédaldan, qisaldan,
Yorulan yol¢unun basini ucaldan,
Cirpinan galblorin doardini azaldan,
Yollarin yolgusu teleqraf tellori
Ellorin elgisi teleqraf tellori [1, s. 159]

Teleqraf tellori yaydiglar1 xaborlorlo diinyanin miixtalif, on ucqar yerlorini birlos-
dirirlar. Biitlin varligi ils sovet qurulugsunu gobul etmis miisllif seirin sonunda omin oldugunu
bildirir ki, bir giin teleqraf tellari biitiin cahanin qirmiz1 rongs boyanmasi, yoni kommunizmin
biitlin diinyada goloba ¢almasi xabaorini yayacaqlar. Miisfigin seirlorini nozordon kegirdikdo
goriirtik ki, o, XX osrin bir sira miithiim koasflorinin insanlara faydasin1 ¢ox gozol romantik
torzdo toqdim etmisdir. “Teleqraf tellori” miixommasi ilo barabar sairin “Radio”, “Torpaq vo
traktor”, “Telefon”, va s. seirlorini dediyimizs niimuna gatira bilarik.

Naticd

Azarbaycan sovet poeziyasimin parlaq istedadi, oziinamaxsus, dast-xatti ilo segilon
niimayandasi Mikayil Miisfiq heca va sarbast vaznlor barabar aruz vazninda da, klassik seirin
bir ne¢a janrinda asor yazmigdir. Onun son seirlor toplusuna daxil edilmis miixammaslari
yiiksak poetikliyi, mazmun dolgunlugu, forma miikommolliyi ilo digqati calb edir. Sair
“Olkam” adli miixommas-torcibandinds dogma yurdun tokrar edilmaz gozalliklorini tasvir
edir, vatonini qis1 getmis, sevinc va nasa ilo abadi bir bahar yasayan olka kimi tagdim edir.
Mikayil Miisfigin “Kiilaklor” adli seiri do formaca miixommasdir. Somimiyyati ilo digqat calb
edon bu seirinda sair kiiloyi onu biitiin diinyayla birlasdiran qiivva kimi toronniim edir. M.
Miisfigin  “Teleqraf tellori *“ miixommasi yeni dovriin insanlart arasinda masafoni
yvaxinlasdiran teleqrafin kagfina hasr edilmisdir. Sadalanan seirlori biitiin varligy ilo yeniliya
can atan Miisfiqin klassik poeziya janrlarinda dayarli asarlor yazdigin géstormakdadir.
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Naila Mustafayeva
About the poetic features of mukhammas M.Mushfiga

Mikail Mushfig, who knew the subtleties of classical literature well, wrote his poems
in the size of aruz. Three poems that the poet wrote in the genre of mukhammas attract
attention with their content and refinement of form. The poet, who sincerely accepted the
new, Soviet system in his mukhammas “My country”, sings of the motherland, which under
the Soviet system became free from all worries and sorrows, where people live happily. These
poems, in which the unique beauty of the native land is sung from beginning to end, are
imbued with the spirit of optimism. Here you can see the influence of the poem "My country"
by the outstanding playwright Jafar Jabbarly.

M.Mushfig in his mukhammas "Winds", written in 1929, which consists of five stanzas
sings of this element of nature. The wind is a natural force that unites all countries of the
world and knocks on the poet's door.

Mushfig in his mukhammas "Telegraph lines" praises the invention of the new age,
which transmits news to different, the most remote corners of the world.

Mikail Mushfig was one of the most talented representatives of Azerbaijani Soviet
poetry. In this mukhammas, first of all, optimism, sincerity, chanting of the new time, the
new order attracts attention.

Keywords: Mikail Mushfig, poems, mukhammas, genre, rhythm.
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